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Talasoterapia Gran Hotel del Sella
Proyecto: Subita, s.I. Vaso piscina: Serie Niebla 2,5 cm Ref. Mar, y Degradado Cyan
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Mosaics are the right solution to cover any type of swimming
and the us

Hisbalit is an environmentally committed company.

The glass we use as raw material comes from manufacturing surpluses from the glass industry and is 100% recyclable.
We do not use water as part of our productive process.

We use state-of-the-art machinery and electric kilns that do not generate any waste products or pollutant gases.

All our packaging is made with recycled cardboard.




El Mosaico vitreo HISBALIT es la solucién idénea para revestir cualquier tipo de
piscina. Una cuidadosa seleccion de materias primas y el uso de la mas moderna
tecnologia hacen de nuestro revestimiento un material constructivo de calidad
rigurosamente contrastada.

Inalterable con el paso de tiempo, resistente a cualquier tipo de limpieza abrasiva,
a los productos quimicos y al sol extremo.
La textura, color y brillo del Mosaico Vitreo HISBALIT sera siempre el mismo.

Hoy ponemos a tu disposicion el conocimiento y la experiencia adquirida desde
hace mas de 40 anos en el sector, los colores y formas que dotaran de una
perfecta armonia a tu proyecto

Dale a tu piscina personalidad propia, elige la cenefa y el dibujo que mas se
adapte a tu gusto.

Pero nuestro catalogo no termina aqui, estaremos encantados de crear cualquier
diseno prépio, murales personalizados, impresiones fotograficas digitales, mosaicos
foto-luminiscentes. Decide e imagina como vestir tu piscina. Nosotros la daremos
forma.

Para mas informacién visita nuestra web: www.hisbalit.es

Hisbalit es una empresa ecolégica y comprometida con el medio ambiente.

El vidrio que utilizamos como principal materia prima proviene de excedentes de fabricacién de cristaleras, y es 100% reciclable.
No empleamos agua en nuestro proceso productivo.

Empleamos magquinaria y hornos eléctricos de Ultima generaciéon que no generan residuos ni gases contaminantes.

Todos nuestros embalajes estan elaborados con cartén reciclado.
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Templo del Agua; Gr: Gran Hotel Balneario Puente Viesgo
Vaso de piscina: Serie N|ab )\ Ref. Mar, caje Ref. Jonico



SERIE UNICOLOR / UNICOLOR SERIES
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SERIE UNICOLOR / UNICOLOR SERIES ‘

25x25 mm. / 0,98x0,98 inch.

30x30mm. / |,18xI,18 inch.

@ Hexagonal / Hexagonal

Brillo / Glossy
Antideslizante / Nonskid

ACABADOS
FINISH
FORMATOS
FORMATS

Colours may change slightly since these are
just photographic reproductions.

Por tratarse de reproducciones fotogrificas,

los colores pueden variar ligeramente.
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SERIE NIEBLA / NIEBLA SERIES @‘




SERIE NIEBLA / NIEBLA SERIES ‘




DEGRADADOS
Se realizan degradados personalizados bajo pedido en las medidas y combinaciones
de colores solicitadas.

Personalised gradations are made to order in the requested measures and colour

combinations.

Alzado / Front

297 cm

Fondo / Depth floor

2 paredes y fondo / 2 walls and depth floor




AZUL DEGRADADO
[42C-140A-132A-13 1A

CIAN DEGRADADO
240A-241A-180A-103A

YUl G065 / WP 0S|
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CENEFAS / BORDERS ‘

FENICIA
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Se elaboran todo tipo de cenefas personalizadas bajo pedido / Any type of customized frieze may be ordered.
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Hotel Balneario de Solares

A ) T g . sl AT
O piscina y paramentos verticales Mezcla personﬁz_aaa Serie Unicolor 2,5 cm [80-A + 220-A




DIBUJOS CLASICOS

REE 0105 REF 0205 REF 005 REF. 0305
Rosa azul y blanca Rosa de los vientos Compas Rosa de los vientos (pequefia)
2,00 x 2,00 m. 2,00 x 2,00 m. 2,00 x 2,00 m. [,33x 1,33 m.

REF 5505 REF. 1605 REF. 2805 REF 5105
Fliper Delfin con sombra Pez espada Estrella DE MAR
2,00x 1,31 m. 2,76 x 1,64 m. 1,50 x 1,50 m. 121 x 1,31 m.

REF 0505 REF 1105 REF. 1305
Delfin Delfin pequefio Marlin
2,66 x 1,33 m. [,57x0,74 m. [43x 1,67 m.

REF. 5705 REF. 1405 REF 0805 REF. 1505
Pingliino Tortuga verde Sirena Foca con pelota
[,33x2,00 m. [ 74 x 1,26 m. [,17x2,09 m. [,33x 1,67 m.



DIBUJOS CLASICOS

Grupo 4 Delfines con rosa
3,00 x 3,00 m.

REF. 2405 Pez colores
2,00x 1,33 m.

REF. 0307 Pez verde
[,12%x0,69 m.

REF. 1107 Alga verde
1,33 x 1,40 m.

REF. 4805 Pez mariposa
[31x 1,17 m.

REF. 0407 Pez azul
0,95 % 0,69 m.

REF. 0707 Coral
1,00 x 0.90 m.

REF. 3007 Faraén
2,00 x 2,67 m.

REF. 3007 Sirena de Copenhague

PECES TROPICALES

REF. 0107 Colisa roja
2,00x 1,00 m.

REF. 0507 Pez rojo
0,81 x 0,52

REF. 0907 Fucus rojo
[,55x 1,40 m.

3,43 x 3,43 m.

REF. 0207 Pez angel
[,50 x 1,00 m.

REF. 0607 Pez amarillo
0,76 x 0,38 m.

REF. 1007 Ulva azul
[ 14 x 1,26 m.



DIBUJOS INFATILES

REF 20105
Trompetero
[,38x2,00 m.

REF. 20605
Pez payaso
2,00x 1,48 m.

REF. 21005
Friolero
[ 7% 1,79 m.

REF. 20205
Delfin playero
[,60x 2,07 m.

REF. 20705
Familia de ballenas
2,78x2,12m.

REF 21105
Albatros
[,33x2,20 m.

REF. 20305
Foca polar

1,36 x2,00 m.

REF 20405
Tortuga arrecife
[,86x 1,24 m.

REF. 20805
Octopus
2,86 x2,17m.

REF. 21205
Pez cirujano
3,00 x 2,86 m.

REF 20505
Pulpito
[,31 % 1,00 m.

REF. 20905
Raya océanos
3,00x 1,43 m.

REF. 21305
Karateka
1,60 x 3,00 m.



ESCUDOS Y HERALDICA

REF. 4207 Real Madrid REF. 4607 Athletico de Madrid REF. 7207 R C D Espanyol
1,79 x 2,45 m. [,30x 1,90 m. 1,45 x 2,00 m.

REF. 6007 R Betis B REF. 4007 Barga REF. 4707 Valencia C.F
2,74 x 2,00 m. 2,00 x 2,00 m. 1,50 x 2,00 m.

REF. 0108 Manchester United REF. 0208 AC Milan REF. 0308 Estrella Roja
2,17 X221 m. [,43x2,31 m. 2,38 X2,38m.

REF. 6107 Sevilla CF
2,00 x 2,38 m.

REF. 6207 Zaragoza
2,00 x 4,05 m.

REF. 0408 FC Bayern
2,14 X2, 14m.



MURALES / DESIGNS AND PANELS

VILLA ROMANA RUINAS GRIEGAS
5,00 x 3,00 m.

8,00 x 3,45 m. :
314.96 x 135.82 inch. 196.85 x 118.11 inch.

ELIZABETH TAYLOR SEISCIENTOS

2,00 x 2,00 m. 4,00 x |,76 m.
78.74 x 78.74 inch. 157.48 x 69.29 inch.

OBSERVACIONES REMARKS
Los dibujos estan realizados a escala, y por tanto guardan una proporcion Designs are made to scale, so they keep a proportion.
real entre si. Any type of customized motif and logo not included in the catalogue may

Pueden realizarse todo tipo de motivos y logos personalizados fuera de be made, as well as changing the dimensions and colours and combining
catlogo, variar las dimensiones y colores de los aqui presentados o combinarlos those shown in this catalogue. This may be applied to all thematic units
entre si. Esto es aplicable a todas las unidades tematicas que se muestran en shown in the catalogue.

el catdlogo.




MURALES / DESIGNS AND PANELS

ALHAMBRA
PAISAJE SISLEY 6,50 x 2,76 m.
8,00 x 4,00 m. 255.90 x 180.66 inch.

314.96 x 157.48 inch.

PICOS DE EUROPA.
8,00 x 4,00 m.
314.96 x 157.48 inch.

AQUARIUM.
8,00 x 3,57 m.
314.96 x 1140.55 inch.




MURALES / DESIGNS AND PANELS

COSTA CON VELERO.
10,00 x 4,00 m.
393.70 x 157.48 inch.

DOS PENASCOS.
10,00 x 4,00 m.
393.70 x 157.48 inch.

OLA ROMPIENTE
8,90 X 4,00 m.
350.39 x 157.48 inch.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS MATERIALES

CARA,CTERI'STICA
TECINICA

Absorcién de agua

6

Resistencia
a la abrasién profunda

Resistencia
al choque térmico

Resistencia
a la helada

Resistencia
a los productos quimicos
(bajas concentraciones)

Resistencia a los productos
quimicos de uso doméstico
y sales para piscina

Resistencia
a las manchas

Dureza al rayado
(Mohs)

Resistencia al deslizamiento
(Péndulo)

Angulo critico
de deslizamiento

NORMA
DE ENSAYO

UNE-EN ISO 10545:3

UNE-EN ISO 10545:6
Guia de la baldosa
ceramica

UNE-EN ISO 10545:9

UNE-EN ISO 10545:12

UNE-EN ISO 10545:13

UNE-EN ISO 10545:13

UNE-EN ISO 10545:14

EN-UNE 101:1991

UNE-ENV 12633:2003

DIN 51130:2004

Norma de referencia: UNE-EN 14411 ISO 13006
Baldosas Ceramicas. Definiciones, clasificacion, caracterfsticas y marcado.

REQUISITOS EXIGIDOS

POR NE-EN 14411
SO 13006

E<05%
Grupo Bla

< |75 mm3
< 393 mm3

Tipo 5: Uso en pavimento
de transito peatonal intenso

Método de ensayo disponible

Exigido

Segln lo que especifique

el fabricante

min. UB

Clase > 3

min. 6

No exigido

No exigido

CUMPLIMIENTO
POR HISBALIT

E<0.1 %

215 mms3

Resiste

Resiste

ULA

UA

Clase 5

RI10
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TECHNICAL
CHARACTERISTIC

Water Absorption
(€)

Resistance
to deep abrasion

Resistance
to thermal shock

Frost
resistance

Resistance to chemicals
(low concentrations)

Resistance

to household chemicals
and swimming pool salts

Stain
resistance

Scratch hardness
(Mohs)

Slip resistance
(Pendulum)

Critical
slip angle

TEST
STANDARD

UNE-EN ISO 10545:3

UNE-EN ISO 10545:6
Ceramic tile guide

UNE-EN ISO 10545:9

UNE-EN ISO 10545:12

UNE-EN ISO 10545:13

UNE-EN ISO 10545:13

UNE-EN ISO 10545:14

EN-UNE 101:1991

UNE-ENV 12633:2003

DIN 51130:2004

Reference standard: UNE-EN 14411 I1SO 13006
Ceramic Tiles. Definitions, classification, characteristics and marking.

REQUIREMENTS OF
NE-EN 14411
SO 13006

E<05%
Bla Group

< |75 mm3
< 393 mm3
Type 5: Use in paving for
heavy pedestrian traffic

Test method available

Required

According to
manufacturer’s classification

min. UB

Class > 3

min. 6

Not Required

Not Required

HISBALIT
RESPONDS

E<0.1%

215 mm3

Resists

Resists

ULA

UA

Class 5

RI10



PEGADOS / ADHESION METHODS

PAPEL ENCOLADO PEGADO CONTINUO
PLASTIC COVERING ADHESIVE PAPER CONTINUOUS ADHESION

ACABADOS / FINISHES FORMATOS / FORMATS

[

25x25 mm.
0,98x0,98 inch.

Brillo Antideslizante @

Hexagonal
Hexagonal

Nonskid



ESPECIFICACIONES

Dimensiones
de la placa

N°¢ de fichas
por placa

m2 por caja

N° de placas
por caja

Dimensiones

de la caja
Pegado continuo

Peso por m2

N° de cajas
por palet
Pegado continuo

Peso

por palet
Pegado continuo

m2
por palet
Pegado continuo

Dimensiones
del palet

FORMATOS

25 x 25

33,33 x 33,33 cm.

196

18

34 x 34 x8cm.

34,5x34,5%x 10,5 cm.

8 Kegs.
90
72

[.440 Kgs.

1152 Kgs.

180

144

105 x 105 x 90 cm.

@

Hexagonal

33,2x 33,2 cm.

216

34 x34x8cm.
8 Kgs.

90

[.440 Kgs.

180

05 x 105 x 90 cm.

Dimensions
of the tile

N© of tesserae
per tile

ft2 per box

N° of tiles
per box

Dimensions

of the box
Continuous adhesion

Weight per ft2

N° of boxes

per pallet
Continuous adhesion

Weight

por pallet
Continuous adhesion
ft2 per pallet
Continuous adhesion

Dimensions
of the pallet

@

0,98x0,98 inch. Hexagonal

13,12x 13,12 inch. 13,07 x 13,07 inch.
196 216
6,56 ft 6,56 ft
18 18

13,38 x 13,38 x 3,15 inch.
13,38 % 13,38 x 3,15 inch.

34,5x34,5x 10,5 cm.

5,36 Ibs 5,36 Ibs
90
90
72
3168 Ibs
3168 Ibs
2540 Ibs
590,4 ft2
590,4 ft2
472,30 ft2

41,34x41,34x3543 inch.  41,34x4l,34x3543 inch.
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‘ FAQS / FAQS

{Asegura el mosaico vitreo HISBALIT la estanqueidad o imper-
meabilizacién en una piscina, fachada o plato de ducha?

No. La impermeabilizacién debe de ser un paso anterior a la colocacién
de HISBALIT. Sin embargo, con el uso combinado de un impermeabi-
lizante de base, un cemento cola impermeable y una lechada tapajuntas
hidréfuga conseguimos una barrera aislante totalmente segura.

¢{Es apto el Mosaico Vitreo HISBALIT como pavimento?
Si, HISBALIT es apto como pavimento. Por motivos de seguridad,
aconsejamos nuestro acabado antideslizante.

Se raya el Mosaico Vitreo HISBALIT si se usa como pavimento?
No, HISBALIT resiste inalterable el paso de personas, incluso en
zonas publicas de mucho transito. Nuestro mosaico es resistente
a la abrasién superficial y a la abrasion profunda.

{Resiste el Mosaico Vitreo HISBALIT la limpieza con agentes
quimicos?

Si, HISBALIT es resistente a cualquier tipo de producto quimico,
incluso lo mas agresivos.

{Qué tipo de soporte es el mas recomendable para la colocacién
de Mosaico Vitreo HISBALIT?

El soporte idéneo es un revoco fino con mortero hidréfugo. Tanto
los paramentos verticales como los suelos deben estar perfectamente
nivelados y raseados. Hormigdn proyectado, yeso proyectado y los
tableros de yeso laminados tipo pladur son también perfectamente
aptos para la colocacién de HISBALIT.

{Qué tipo de pegado es el mas idoneo para la colocacién de
Mosaico Vitreo HISBALIT?

El sistema de pegado es la técnica mediante el cual creamos conjuntos
de varias teselas unidas entre sf (placas) para facilitar la colocacion (196
teselas en el formato de 2,5 y 64 teselas en el formato de 4x4 etc.).
Cualquiera de nuestros sistemas de colocacién (papel kraft; malla de
fibra de vidrio; film transparente y pegado continuo) son igual de
idéneos para la colocacién de HISBALIT. Seré el aplicador/colocador
quien, seglin sus preferencias, decida cudl es el mejor sistema.

{Qué herramientas se necesitan para cortar las teselas de mosaico
vitreo HISBALIT?

Para cortar HISBALIT solamente es necesaria una tenaza de vidia
como las usadas por los mosaiquistas.

Does the HISBALIT vitreous mosaic guarantee the waterproofing
and tightness of swimming pools, facades or shower trays?

No. Waterproofing must be a previous step to HISBALIT installation.
However, the combined use of a waterproofing base, a waterproof
adhesive mortar and a water-repellent capping grout will provide
us a totally safe isolating barrier.

Is HISBALIT vitreous mosaic suitable as paving?
Yes, HISBALIT is suitable as paving. For safety reasons, we recommend
our nonslip finish.

Does HISBALIT vitreous mosaic scratch if used as paving?

No, HISBALIT inalterably withstands pedestrian traffic, even in areas
of heavy public traffic. Our mosaic withstands surface abrasion and
deep abrasion.

Does HISBALIT vitreous mosaic withstand chemical cleaning
agents?

Yes, HISBALIT withstands any type of chemical product, even the
most aggressive.

What type of surface is most recommended to install the HIS-
BALIT vitreous mosaic?

The best surface is a fine coat of water-repellent mortar. Both walls
and floors should be perfectly levelled and smoothed. Shotcrete,
sprayed plaster and pladur-type laminated plaster boards are also
perfectly suitable for installing HISBALIT.

What type of adhesion method is best to install the HISBALIT
vitreous mosaic?

The adhesion method is the technique we use to create sets of
several joined tesserae —tiles—to make installation easier (|96 tesserae
in the 2.5 format and 64 tesserae in the 4x4 format, etc.) Any of
our installation systems (kraft paper; fibreglass mesh, transparent film
or continuous adhesion) are equally suitable to install HISBALIT. It
will be up to the installer to decide according to his/her preference
which is the best system.

What tools are needed to cut the tesserae of HISBALIT vitreous
mosaic?

You will only need tile nippers, such as those used by mosaic installers,
to cut HISBALIT.




{Qué diferencia al mosaico vitreo HISBALIT del resto de revesti-
mientos vitreos existentes en el mercado?

HISBALIT es el mosaico vitreo mas perfecto de forma del mercado.
Nuestras teselas son planas y perfectamente cuadradas en sus vértices.
Ademds, la junta de HISBALIT es la més reducida, de manera que damos
protagonismo al mosaico y no a la junta. Usamos cristal de primera
calidad, y por ello, el mosaico vitreo HISBALIT no presenta manchas,
poros o imperfecciones en su superficie.

{Resiste el mosaico vitreo HISBALIT a la intemperie?

Si, HISBALIT es totalmente inalterable al sol, lluvia, calor o frio extremo.
Ademas es resistente a los cambios bruscos de temperatura (choque
térmico)

iPierde el mosaico vitreo HISBALIT el color con el paso del tiempo?
No, HISBALIT es totalmente inalterable, incluso en las condiciones
climéticas mas adversas. No cambia su forma, textura o color.

Vale cualquier tipo de cemento cola para colocar el Mosaico Vitreo
HISBALIT?

No, al ser un producto de cristal, la absorcién de HISBALIT es nula.
Es recomendable un cemento cola especifico para producto de absorcion
cero. Recomendamos cementos cola que cumplan la normativa EN
12004y EN 12002 C2TES|.

{Qué tipo de lechada tapajuntas es recomendable para rejuntear
el Mosaico Vitreo HISBALIT?

Recomendamos una lechada tapajuntas en base cementosa para junta
fina, sin arido, deformable, hidréfuga y antimanchas que cumpla normativa
UNE-EN 13888 CG2 W. Todos los fabricantes de cola tienen ademas
una carta de lechadas tapajuntas coloreadas.

El mosaico HISBALIT por si solo no garantiza la impermeabilizacion de
la superficie. La impermeabilizacion debe ser un paso anterior a la
colocacién de HISBALIT. Sin embargo con el uso combinado de un
impermeabilizante de base, un cemento cola impermeable y una lechada
tapajuntas hidréfuga conseguimos una barrera aislante totalmente segura.
Para garantizar un acabado correcto en la instalacién, la piedra de
coronacion de la piscina ha de estar colocada antes de empezar a alicatar.
El mosaico ha de colocarse de la piedra de coronacién hacia abajo, es
decir, de la cenefa hacia abajo. El corte de la ficha se debe de hacer
llegar a media cafia, para facilitar la limpieza con robots y cepillos de
limpieza de las esquinas, y para evitar cortes de los bafiistas.
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FAQS / FAQS ‘

What makes HISBALIT vitreous mosaics different from other
vitreous tiling on the market?

HISBALIT is the vitreous mosaic with the most perfect shape in the
market. Our tesserae are flat and perfectly square on their corners.
Besides, HISBALIT joints are the most reduced, leaving the most
prominent role to mosaics rather than joints. Because we use first-
quality glass, HISBALIT vitreous mosaic does not have any stains, pores
or defects on its surface.

Does HISBALIT vitreous mosaic withstand outdoor conditions?
Yes, HISBALIT is totally inalterable in sun, rain or extreme heat or cold.
It also withstands sudden temperature changes (thermal shock).

Does HISBALIT vitreous mosaic loose colour with time?
No, HISBALIT is totally inalterable, even in the most adverse climatic
conditions. It does not change its shape, texture or colour.

Is any adhesive mortar appropriate to install the HISBALIT vitreous
mosaic?

No, because it is a glass product, HISBALIT's absorption is null. The
use of a specific adhesive mortar for zero absorption products is
recommended. We advise the use of adhesive mortars that comply
with the EN 12004 and EN 12002 C2TES| standards.

What type of capping grout is recommended to grout the HISBALIT
vitreous mosaic?

We advise a cement-based capping grout for thin joints, with no
aggregates, deformable, water-repellent and stain resistant that comply
with the UNE-EN 13888 CG2 W standard. All adhesive manufacturers
have also a chart of coloured capping grouts.

The HISBALIT mosaic itself does not guarantee surface waterproofing.
Waterproofing must be a previous step to HISBALIT installation.
However, the combined use of a waterproofing base, a waterproof
adhesive mortar and a water-repellent capping grout will provide a
totally secure isolating barrier.

In order to guarantee the correct finish to the installation, the swimming
pool coping stones must be installed before tiling. The mosaic must be
installed from the coping stone downwards, that is, from the borders
to the bottom.

In order to make the use of cleaning robots and brushes in corners
easier and to avoid injuries to bathers, cuts to tesserae should be made
in the half pipe area.
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Piscinas Guansa Tot Disseny en Piscinas
Serie Unicolor 2,5 Ref. Ebro Serie Niebla 2,5 cm Ref. Mar

Piscinas Gunite Esport Tot Disseny en Piscinas
Mezcla personalizada Serie Niebla 2,5 Jénico + Degradado Rojo
Serie Unicolor 231-A




Piscinas Miramar Consgunite
Serie Niebla 2,5 cm Ref. Caribe Serie Niebla 4x4 cm Ref. 101-B

Piscinas Maype Piscinas Gunite Malaga
Serie Niebla 2,5 cm Ref. 130-A Serie Unicolor 2,5 cm Ref. Isla




